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Herzlichen Gluckwunsch zum Erwerb Ihrer LED-Stehleuchte gottardo Serie H. Mit Ihrer Entscheidung leis-
ten Sie einen wertvollen Beitrag zur Energieeinsparung und geniessen gleichzeitig optimales Licht. Dieses
hochwertige Qualitatsprodukt wird von der S-TEC electronics AG in der Schweiz entwickelt und produziert.

Die LED-Stehleuchte gottardo Serie H Uberzeugt durch ihr schlichtes, funktionales Design und zeichnet
sich durch brillantes Licht und hervorragende Effizienz aus. Das Licht ist absolut flimmerfrei, auch wenn
die Leuchte gedimmt ist. Das angenehme, indirekte Licht lasst einen Raum grosser erscheinen, weil die

Decke angeleuchtet wird und sich die Augen gut an die Raumhelligkeit anpassen konnen.

Hochwertige, sorgfaltig verarbeitete Materialien und eine robuste Auslegung der Elektronik garantieren
fur einen langen, storungsfreien Betrieb Uber mehr als 50’000 Betriebsstunden. Das entspricht einer Be-
triebsdauer von uber 20 Jahren.

Fur weitere Informationen und aktuelle Neuigkeiten besuchen Sie unsere Website:
www.gottardo-LED.swiss

Wir winschen Ihnen viel Freude mit Ihrer LED-Stehleuchte gottardo Serie H.
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2. Lieferumfang H

oberes Lichtsystem
Bedienfeld s
Multianzeige / Sensor t |t unteres Lichtsystem
Bedienfeld
Multianzeige / Sensor }
t unteres Lichtsystem

Im Lieferumfang enthalten:
LED-Stehleuchte gottardo Serie H fertig montiert,

Anschlusskabel 24 VDC, B .
Nl Netzgerat, Anschlusskabel, Infrarot-Fernbedienung,
T ok —Stondfuss Bedienungsanleitung

3. Lieferumfang H CI

oberes Lichtsystem
Bedienfeld E—
Multianzeige / Sensor #1114 unteres Lichtsystem
Bedienfeld
Multianzeige / Sensor
t unteres Lichtsystem

Im Lieferumfang enthalten:
LED-Stehleuchte gottardo Serie H Cl, zweiteilig,

Netzgeréat intern
Anschlusskabel Anschlusskabel, 2 x Torx Schrauben, inkl. Schlissel,
B Standfuss Infrarot-Fernbedienung, Bedienungsanleitung

4 Montage HCI

Hinweis: Die abgebildete Leuchte kann vom gelieferten Produkt abweichen.

a L

q ~
« Klick = E« Klick »
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5. Bedienfeld am Leuchtenkopf/Fernbedienung
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Taste Herunterdimmen 3

Taste

Taste Szenengruppe E Synchronisieren /Start

Die Leuchte wird Uber beruhrungsempfindliche Die CR2032-Batterie der Fernsteuerung kann ein-

Tasten bedient. Diese Tasten sind mit Kontroll- fach ausgewechselt werden und ist im Handel leicht
LED hinterlegt erhaltlich. Die Batterie der Fernsteuerung halt im

Durchschnitt 2 Jahre.

6. Einschalten/Dimmen/Werkeinstellungen

Leuchte eingeschaltet und stufenlos bis zu einem Minimum gedimmt werden. Zum Ein- und Aus-

Mit der Powertaste am Leuchtenkopf oder dem zentralen Knopf an der Fernbedienung kann die
schalten der Leuchte die Powertaste kurz antippen.

Wird die Powertaste langer gehalten, dimmt die Leuchte auf und ab. Die Dimmrichtung andert sich nach
jedem Loslassen der Powertaste.

Wenn die Powertaste fur 10 Sekunden ununterbrochen gehalten wird, wird die Leuchte auf die Werksein-
stellung zuruckgesetzt. Dies wird auf der Multianzeige optisch angezeigt.

Wenn das Dimmmaximum oder -minimum erreicht ist, blinkt die jeweils dusserste LED der orangen Mul-
tianzeige. Mit den Tasten Hochdimmen und Herunterdimmen auf der Fernbedienung, kann die Leuchte
stufenweise oder stufenlos gedimmt werden. Tippen Sie eine der Tasten kurz an, um die Leuchte einen
Schritt hoch respektive herunterzudimmen. Halten Sie eine der Tasten gedruckt, um die Leuchte stufenlos
zu dimmen.

7. Szenengruppen und Lichtszenen

Die LED-Stehleuchte gottardo Serie H verfugt Uber funf Szenengruppen. Jede
Szenengruppe umfasst je 5 Lichtszenen fur die haufigsten Beleuchtungsauf-
gaben im Wohn und Arbeitsbereich. Fur jede Szenengruppe wird die Hellig-
keitseinstellung stromausfallsicher gespeichert.

Mit der Taste Szenengruppe B kann durch die finf Szenengruppen geschaltet
werden.Jede Szenengruppe enthalt fUnf verschiedene Lichtszenen. Die Licht-
szenen konnen mit den Tasten & und ed durchgeschaltet werden.

Folgende Grafik zeigt die Abfolge der Lichtszenen und ihre Gruppierung in den
Szenengruppen. Die einzelnen Szenengruppen und Lichtszenen werden im An-
schluss genauer erlautert.
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7.1 Szenengruppe Wohnen

Die Leuchte erzeugt ein stimmungsvolles, warmweisses, ange-
nehmes Licht. Die Szenengruppe «Wohnen» ist vorzugsweise in
ruhigem Ambiente, zum Essen, als Hintergrundlicht oder vor dem
Zubettgehen zu verwenden. Die Kerzenlicht-Stimmung entspannt
und hilft beim Abschalten. Durch den minimalen Blauanteil und
die tiefe Beleuchtungsstarke wird die Produktion des Schlaf-
hormons Melatonin angeregt. Auf der Fernbedienung kann diese
Szenengruppe direkt mit der Taste Synchronisieren/Start ange- Spektralverteilung Wohnen
sprungen werden.

380nm

Lichtszene 1.5 Essen (Werkseinstellung)

Ilhre abendliche Wohlflhloase. Die warme Licht-
stimmung kann gut fur das Abendessen oder einen
gemutlichen Abend verwendet werden. Dabei wirken
Speisen besonders lecker.

TI

Lichtszene 1.4 Aufhellen
Mit dieser Lichtszene hellen Sie dunkle Ecken in
Ihrem Wohnzimmer angenehm auf.

— @
n

< n

Lichtszene 1.3 Entspannen

Horen Sie zum Beispiel Ihre Lieblingsmusik und
entspannen Sie sich zur gedampften warmen Licht-
stimmung.

IM—>

< n

Lichtszene 1.2 Kino-Licht plus

Das Kino-Licht fur grossere Raume. Auch fur das
Musizieren ist dieses Licht gut geeignet, denn mit
dieser Stimmung geniessen Zuhorer das Stuck und
die Musiker sehen ihre Noten.

(|

A

TI

— B
e

Lichtszene 1.1 Kino-Licht

Fur Ihren Heimkino-Abend das perfekte Hinter-
grundlicht. Fallt nicht auf und bietet trotzdem eine
ausreichend helle Grundbeleuchtung.

0

mI
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7.2 Szenengruppe Arbeiten

Verschiedene Arbeiten erfordern unterschiedliche Lichtsituatio-
nen. Arbeiten am Computer oder Mobilgeraten erfordern einen
hohen indirekten Lichtanteil, um Spiegelungen moglichst zu ver-
meiden. Lesen oder manuelle Arbeiten erfordern hingegen einen
hoheren direkten Lichtanteil. Fur jede Tatigkeit ist in dieser Sze-
nengruppe eine passend optimierte Lichtszene vorhanden.

Spektralverteilung Arbeiten

Lichtszene 2.5 Leselicht plus

Das besonders starke Direktlicht ist ideal, wenn es
von hinten kommt und so nicht blendet. Dieses Licht
eignet sich speziell auch fur Menschen mit reduzier-
ter Sehleistung.

TI

Lichtszene 2.4 Leselicht

Sie Basteln, Schreiben oder Lesen gern? Verwenden
Sie diese Einstellung mit einem hoheren Anteil an
Direktlicht.

— @
n

Lichtszene 2.3 Arbeiten
Eine ausgewogene Beleuchtung. Sie erhalten gleich-
massig direktes und indirektes Licht.

— B3
(|

— B3

Lichtszene 2.2 Handarbeit

Fur anspruchsvolle Handarbeiten wie zum Beispiel
Nahen oder Stricken bietet diese Lichtszene die
optimale Beleuchtung.

(|

TI

-— W
—_—

Lichtszene 2.1 Computer (Werkseinstellung)

Mit dem blendfreien Licht werden Spiegelungen
zuverlassig verhindert. |[deal als Computer-Arbeits-
platz-Beleuchtung. Die Helligkeit wird durch die
Lichtregelung geregelt, welche auf Seite 10 be-
schrieben wird.

0

/

mI
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7.3 Szenengruppe Tageslicht

Die Leuchte erzeugt ein kaltweisses Tageslicht mit einer Farb-
temperatur von 6500K. Diese Szenengruppe wird vorzugsweise
am Morgen verwendet. Das intensive, kaltweisse Licht hemmt
die Ausschuttung des Schlathormons Melatonin und fordert das
Wachwerden. Das Licht unterstutzt aktiv bei Arbeiten, die eine
hohe Konzentration erfordern.

680nm
730nm
780nm

Spektralverteilung Tageslicht

Lichtszene 3.5 Lichtdusche

Sie benotigen den extra Lichtkick am Morgen? Las-
sen Sie sich von dieser Lichtdusche mit kaltweissem
Licht fur den Tag aktivieren. Dabei kommt das Licht
idealerweise von oben wie unter freiem Himmel.

TI

Lichtszene 3.4 Vitalisieren (Werkseinstellung)

Das perfekte Licht am Morgen nach dem Aufstehen.
Kaltweiss, intensiv, aber nicht blendend. Das Licht
weckt auf und wirkt vitalisierend.

— @
n

— B3

Lichtszene 3.3 Pulverschnee
Holen Sie sich die Lichtstimmung einer frisch ver-
schneiten Winterlandschaft nach Hause.

IM—>

— B3

Lichtszene 3.2 Eispalast
Mit dieser Einstellung verwandeln Sie Ihr Zuhause in
einen schillernden Eispalast.

(|

A?ﬁﬁ!!li/////////,%’ﬂ

TI

— B
e

Lichtszene 3.1 Winternacht
Ein gedampfter blauer Lichtschimmer bringt Ihnen
das winterliche Mondlicht direkt in Ihr Wohnzimmer.

0

mI
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7.4 Szenengruppe Tunable White

Mit der Szenengruppe «Tunable White» kann die Farbtemperatur des Lichts stufenlos von Warmweiss
bis Kaltweiss eingestellt werden. Wahlen Sie warmweisses Licht fur eine gemutliche, beruhigende
Atmosphare am Abend, neutralweisses Licht zum Arbeiten oder kaltweisses Licht, um sich morgens in
Schwung zu bringen.

Lichtszene 4.5 Kaltweiss 5‘'000K
Spektralverteilung 5°000 Kelvin

den

Lichtszene 4.4 Neutralweiss 4‘000K
Spektralverteilung 4°000 Kelvin

™ .

Lichtszene 4.3 Goldenes Licht 3‘'500K (Werkeinstellung)
Spektralverteilung 3°500 Kelvin

7

Lichtszene 4.2 Warmweiss 3‘000K
Spektralverteilung 3°000 Kelvin

v

Lichtszene 4.1 Warmweiss 2‘700K
Spektralverteilung 2700 Kelvin

v

— @
(| I

— 0 — 0 — 0
0 =0 =

nI
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7.5 Szenengruppe Farben

Bringen Sie Farbe in Ihr Leben. Dank des leistungsstarken farbigen Lichtsystems lassen sich alle Farben
des sichtbaren Spektrums abbilden. Die Grundfarben Rot, Grin und Blau kdnnen frei zusammengemischt

werden.

A

V)

— @
N

— 0 — 0 — 0
| B [ B | B

nI

" Einstellung Farbwechsel-Geschwindigkeit
Halten Sie die Szenen-Einstellungs-Tastel, um die Geschwindigkeit des Farbwechsels zu erhohen. Die
maximale Geschwindigkeit ist erreicht, wenn die oberste LED auf der orangen Multianzeige blinkt. Tippen
und halten Sie die Szenen-Einstellungs-Taste B, um die Geschwindigkeit des Farbwechsels zu verringern.
Die minimale Geschwindigkeit ist erreicht, wenn die unterste LED auf der orangen Multianzeige blinkt.

Lichtszene 5.5 Lieblingsfarbe

Stellen Sie lhre personliche Lieblingsfarbe ein und
wahlen Sie dabei aus tausenden von Farben. Tippen
und halten Sie eine der Pfeiltasten @ /B .

um die Farbe zu wahlen.
\ X\ 4

Lichtszene 5.4 Regenbogen (Werkseinstellung)
Ein sich langsam drehender Farbkreis. Die
Farbwechsel-Geschwindigkeit kann angepasst

werden .
C

Lichtszene 5.3 Asien
Blau, Violett und Rosa bringt Sie direkt auf den asia-
tischen Kontinent. Die Farbwechsel-Geschwindig-

keit kann angepasst werden " o

Lichtszene 5.2 Arktis

Die Naturfarben Grin und Blau verschmelzen zu
einem beruhigenden Farbspiel, das an Gletscher
und Polarlichter erinnert. Die Farbwechsel-
Geschwindigkeit kann angepasst werden 7. o

Lichtszene 5.1 Afrika

Eine Symbiose aus Rot, Gelb und Grun. Diese Ein-
stellung entfUhrt Sie in die Weiten der afrikanischen
Natur. Die Farbwechsel-Geschwindigkeit

kann angepasst werden . n

Bedienungsanleitung gottardo Serie H
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8. Bewegungssensor und Nachlaufzeit

Mit dem Bewegungssensor reagiert die Leuchte und schaltet auto- ~ Nachlaufzeit

matisch ein. Ist die Funktion Nachlaufzeit aktiviert, leuchtet die - 2 Min.
blaue LED in der Sensortaste Y jedes Mal kurz auf, wenn der

Bewegungssensor eine Bewegung feststellt. Nach der letzten Bewe- - 5 Min
gung dimmt die Leuchte innerhalb von zwei Minuten herunter. ’
Nach Antippen der Sensortaste werden die aktuellen Einstellungen - 15 Min.
der Nachlaufzeit fur 5 Sekunden angezeigt. Wahrend dieser Dauer

konnen die Einstellungen durch erneutes Antippen der Taste ange- - 30 Min.
passt werden. Wenn keine LED leuchtet, ist der Bewegungssensor

deaktiviert. - 50 Min

Nachlaufzeit +
Orientierungslicht

Ist das Orientierungslicht aktiviert, behalt die Leuchte nach Ablauf
der Nachlaufzeit eine Resthelligkeit. Das Orientierungslicht wird bei

genugender Raumhelligkeit ausgeschaltet und bei Dunkelheit 2 Min.

wieder eingeschaltet. Mit einem Verbrauch von 2.7 Watt ist das

Orientierungslicht ausserst sparsam. Die Funktion Bewegungssen- 5 Min.

sor ist inaktiv, wenn bei aktiviertem Orientierungslicht eine tiefere

Helligkeit als das Orientierungslicht eingestellt ist. 15 Mi

n.

30 Min.
60 Min.

9. Lichtregelung

In den Lichtszenen 2.1 Computer und 2.2 Handarbeit ist der Lichtregler werksméssig aktiviert. Uber den
Lichtsensor misst der Regler die Helligkeit und sorgt dafur, dass an einem Computerarbeitsplatz immer
die gewunschte Lichtstarke vorhanden ist.

Zuerst wird die Helligkeit mit der Powertaste [8 eingestellt. Damit die Soll-Beleuchtungsstarke richtig
eingemessen werden kann, muss der Arbeitsplatz fur 15 Sekunden verlassen werden. In dieser Zeit spei-
chert die Leuchte die Helligkeit als Sollwert fur die Lichtregelung. Wenn sich die Lichtverhaltnisse andern,
gleicht die Leuchte die Veranderung aus.

- Esist zu dunkel und die Leuchte wird durch den integrierten Lichtregler hochge-
dimmt. Die LEDs auf der Multianzeige laufen von der Mitte auseinander.
-
- Esist zu hell und die Leuchte wird durch den integrierten Lichtregler herunterge-
dimmt. Die LEDs auf der Multianzeige laufen von aussen zur Mitte.

2>¢
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10. Anwesenheitssimulator

Der Anwesenheitssimulationsmodus simuliert die Anwesenheit von Personen im Raum. Dazu schaltet sich
die Leuchte automatisch ein beziehungsweise aus. Wenn genugend Tageslicht in den Raum fallt, pausiert
die Anwesenheitssimulation und fahrt fort, wenn es wieder eindunkelt. Dieser Modus eignet sich sehr gut
fur eine Ferienabwesenheit.

Die Leuchte wird in den Anwesenheitssimulationsmodus versetzt, indem die Leuchte mit der
Powertaste [@l ausgeschaltet wird und anschliessend die Sensortaste RY fur 5 Sekunden beruhrt wird.
Auf der orangen Multianzeige beginnt eine Animation. Durch das Beruhren einer der Tasten @ ,
oder B wird der Modus verlassen. Die Tasten B und B haben keine Funktion.

11. Masszeichnungen H/H ClI

424 251
v
N
NN i
A
35 | | 35 | |
gottardo Serie H
Netzteil extern ~
)
gottardo Serie H CI =
Netzteil intern
I — A 1
87 41
N
D
<
A}
398 245
gottardo Serie H | ]
Anschlusskabel / Netzteil — = L >
300 T o200 2150 -
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12. Technische Daten

Die technischen Daten basieren auf Messdaten von unabhangigen, akkreditierten Messlaboren, Prufstel-
len und Herstellerangaben. Die Leuchte erfullt die aktuellen Normen. Anderungen bleiben vorbehalten.

Allgemeine Eigenschaften

Leuchtmittel

Bedienung

Dimmbar

Memoryfunktion
Bewegungssensor (PIR)
Umgebungslichtsensor (ALS)
Schwarmsystem gottardo LINK
Lichtszenen

Akustik

Temperaturbereich
Normen/Zertifizierungen
Ursprungsland

Garantie

LED, light-emitting diode
IR-Fernbedienung oder Touch.Bedienung
Ja

Ja

Ja

Ja

Nein

5 x 5 vorprogrammierte Lichtszenen
gerauschlos, auch gedimmt, ohne Lufter
5-40 °C, 95 %RH, nicht kondensierend
ENG62493, EN55015, EN61547, RoHS/CE, Minergie
Schweiz

5Jahre

Elektrische Eigenschaften
Netzspannung/Netzfrequenz
Anschlussleistung
Anschluss/Leitung

Betriebsgerat
Energieeffizienzklasse
Lebensdauer

230VAC/50Hz (100 — 305 VAC/ 47 — 63 Hz)
87,5 W / Standby <0,5 W, bei einfacher Kommunikation

An alle gangigen Steckdosen anschliessbar, Kabel mit 3 Meter
Kabellange

Schaltnetzteil 230 VAC / 24 VDC
A+

50’000 Betriebsstunden (LgoB10Cro), Uber 20 Jahre

Optische Eigenschaften
Lichtaustritt

Lichtstrom
Beleuchtungsstarke
Lichtausbeute
Farbtemperatur

Farbwiedergabeindex (CRI)
Blendungsbewertung (UGR)

direkt/indirekt

9’730 lm

1 — 2’000 Lux (auf Tischflache)
112 Im/W

2’700 — 6’500 Kelvin einstellbar
Rot, Grun, Blau frei wahl- und mischbar
96 (R9 = 90,7)

<13

Mechanische Eigenschaften

Gewicht
Abmessungen

Material
Raster/Entblendung
Artikel, externes Netzteil

Artikel, internes Netzteil

H:12,6 kg/H Cl: 14,5 kg

Hohe: 1917 mm
Leuchtenkopf: B 251 X L424 X 42 mm
Fuss: B 245 %1398 xH 15 mm

Aluminium, pulverbeschichtet
Acrylglas (prismatischer und satinierter Diffusor)

weiss, RAL 9003 L109.644
silbergrau, RAL 9006 L109.643
anthrazit .109.826
schwarz, RAL 9005 109.645
weiss, RAL 9003 L111.009
silbergrau, RAL 9006 L111.008
anthrazit L111.010
schwarz, RAL 9005 L111.011

Seite 12von 16
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13. Reinigung

o Grundsatzlich handelt es sich bei der Leuchte um ein wartungsfreies Produkt. Um die Wer-
c tigkeit, Lichtqualitat und Langlebigkeit dennoch zu erhalten, empfehlen wir, die Leuchte
@ halbjahrlich zu reinigen. Befreien Sie die Glaser der Leuchte von Staub, Pollen und anderen
Schmutzpartikeln. Nutzen Sie dazu ein angefeuchtetes (nicht nasses!), nicht scheuerndes Rei-
nigungstuch und wischen Sie damit Uber die zu reinigenden Flachen. Tipp: Verwenden Sie ein
Brillenputztuch. Die sparsame Zugabe eines milden Reinigungsmittels kann der Reinigung dienlich sein -
vermeiden Sie auf jeden Fall die Verwendung von Losungsmitteln oder sonstigen aggressiven Reinigungs-
mitteln.

Achtung! Verhindern Sie unbedingt das Eindringen jeglicher Flussigkeiten. Sollte dies dennoch passieren,
ziehen Sie umgehend das Verbindungskabel vom Strom und informieren Sie den Hersteller. Versuchen Sie
nicht, die empfindlichen Elektronikkomponenten selbst zu trocknen!

14. Warnhinweise

Versuchen Sie auf keinen Fall, die Leuchte gewaltsam zu 6ffnen — es besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlages. Samtliche Reparaturen und/oder Anderungen der Hardware missen
durch den Hersteller ausgefuhrt werden. Mit der Entfernung oder Beschadigung des Garantie-
siegels auf der Leuchten-Oberseite verliert die Leuchte ihre Garantie.

Die Leuchte erwarmt sich im Betrieb insbesondere bei hoher Leuchtstarke. Eine tadellose Kuh-
lung aller Komponenten ist notwendig. Es ist darauf zu achten, dass der Leuchtenkopf in keiner
Weise bedeckt wird. Die Leuchte ist mit einem Thermoschutz ausgerustet, welcher die Leuchte
vor Beschadigung durch Uberhitzen schitzt, indem die maximale Leuchtstarke automatisch
reduziert wird.

Die Leuchte darf auf keinen Fall an einen externen Dimmer (Phasenanschnitt oder Phasenabschnitt) ange-
schlossen werden. Die Leuchtenelektronik kann dadurch ernsthaften Schaden nenmen. Die Leuchte ist mit
eigenen Dimmer-Einheiten ausgerustet und ist fur den direkten Anschluss an das herkommliche 230-V-
Wechselspannungsnetz konzipiert.

Die Leuchte kann bedenkenlos an eine geschaltete Steckdose oder an eine Zeitschaltuhr angeschlossen
werden. Die letzte Leuchteneinstellung bleibt erhalten.

Falls die Leuchte eine Reparatur benotigt, durfen diese nur durch den Hersteller oder einer
' Fachperson durchgefuhrt werden. Durch nicht fachgerechte Reparaturen konnen Gefahren fur
den Benutzer und grossere Schaden an der Leuchte entstehen. In diesem Fall erlischt der Ga-
rantieanspruch und es kann keine Haftung fur eventuelle Schaden ubernommen werden.
Die Leuchte besteht aus hochwertigen Materialien und ist 100% recyclebar. Bitte geben Sie die
‘ Leuchte zur Wiederverwertung zuruck an den Hersteller oder entsorgen Sie die Leuchte in einer
' ‘ Annahmestelle fur Elektronikabfalle.
’ Die Leuchte enthalt keine giftigen Stoffe wie Quecksilber oder Blei, jedoch Wertstoffe, die wieder
in den Stoffkreislauf zurtckgefUhrt werden sollten.

Bedienungsanleitung gottardo Serie H Seite 13 von 16
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16. EU-Konformitatserklarung

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
) CE DECLARATION OF CONFORMITY
S-TEC electronics DECLARATION DE CONFORMITE CE

Wir / We / Nous

S-TEC electronics AG
Gewerbestrasse 6
CH-6314 Unteréageri

erklédren in alleiniger Verantwortung, dass die LED-Leuchten der Typenreihen:
declare under our sole responsibility that the led i of the series:
déclarons sous notre seule responsabilité que les luminaires a led des séries:

gottardo Serie H
gottardo Serie HCI

hriften der Union

auf die sich diese Erklarung bezieht die einschlagigen Harmonisierung

erfillen. o .
to which this declaration relates are in conformity with the relevant Union harmonisation legislation.

auquel se référe cette déclaration sont conforme 4 la législation d’harmonisation de L'Union applicable.

Sicherheit (LVD): EN 60598-1:2015, EN 60598-2-4:1997
Photobiologische Sicherheit: EN 62471:2008
EMV: EN 55015:2013+A1:2015, EN 61547:2009

EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN 61000-4-2:2009, EN 61000-4-4:2012,

EN 61000-4-3:2006+A1:2008+A2:2010,

EN 61000-4-5:2006, EN 61000-4-6:2014

EN 61000-4-8:2010, EN 61000-4-11:2004
EMF: EN 62493:2010

Gemass den Bestimmungen der Richtlinien und Verordnungen; following the provisions of directives and
regulations; conformément aux disposition des directives et réglements
(Falls zutreffend) (If applicable) (Le cas échéant)

LVD: 2014/35/EU + EMV: 2014/30/EU + EMF: 2013/35/EU + ErP: 2009/125/EG +
2012/27/EU + 1194/2012 + 874/2012 + RoHS-1I: 2011/65/EU + WEEE: 2012/19/EU 2020
(Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung) (Year in which the CE marking was affixed)

(e

Unteréageri, den 17.12.2020 René F. Oberhansli
Unterageri, the 17.12.2020 Dipl. EL.-Ing. ETH
Unterageri, le 17.12.2020 Geschaftsfiihrer / CEO / PDG
/ ion of ity / Déclaration de i D 109.798-A/17.12.2020

17. Stromkostenvergleich

Das Rechenbeispiel verdeutlicht das Energie- und Kosteneinsparpotential der LED-Stehleuchte gottardo
Serie H gegenuber 2 Halogen Deckenflutern, die die gleiche Lichtmenge abgeben.

Leuchte 2 x 300 W Halogen-Deckenfluter  1x gottardo Serie H LED
Lichtstrom 2 x 4500 Im = 9000 Im 9730 lm

Leistung 2x300W =600W 87 W

Energie fur eine Stunde 0.6 kWh 0.087 kWh

Preis pro kWh " 0.204 CHF 0.204 CHF
Stromkosten pro Stunde 12.24 Rp./Std. 1.7748 Rp./ Std.
Stromkosten fur 3000 Std. 367.20 CHF 53.24 CHF
Lebensdauer Leuchtmittel 1000h/2=500h >50'000 h

Ersparnis pro Jahr (ohne Leuchtmittelkosten CHF 48.-) CHF 313.96

" https:/www.admin.ch/gov/de/start/dokumentation/medienmitteilungen.msg-id-68060.html abgerufen am 21.11.2018
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Taste Power Taste Hochdimmen

Taste

Taste
e — .
. Lichtszene vorwarts

Lichtszene ruckwarts
Taste Herunterdimmen ——

Taste

Taste Szenengruppe E Synchronisieren/Start

Antippen

Leuchte ein- und ausschalten
Halten

Dimmen der aktuellen Lichtszene
Halten (10s)

Leuchte auf Werkseinstellung setzen

O

Antippen
Wechsel zur nachsten Szenengruppe

Antippen

Sprung zur vorherigen Lichtszene

Halten

Stufenloser Wechsel zur vorherigen Licht-
szene

Antippen

Sprung zur nachsten Lichtszene

Halten

Stufenloser Wechsel zur letzten Lichtszene

—

—x[®

foYe
~x-ﬁ
IO O

Koppeln Sie die Fernbe-
dienung mit einem Gerat,
damit das jeweilige Gerat
nur noch auf die gekoppel-
te Fernbedienung reagiert.
Hinweis: Nicht gekoppelte
Gerate reagieren nach wie
vor auf die Fernbedienung.

oJe

Halten Sie die Tasten B +B fur 10 Sek., um die
Fernbedienung mit der Leuchte zu koppeln.

Halten Sie die Tasten B+ & fur 10 Sek., um die
Fernbedienung von der Leuchte zu entkoppeln. Das
Gerat kann nun wieder mit allen Fernbedienungen
verwendet werden.

gottzrdo
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18. Schnellubersicht Bedienung

=2 1 Wohnen
5 Essen
Start 6 4 Aufhellen
. 3 Entspannen
— 2 Kino-Licht plus
1 Kino-Licht
2 Arbeiten
5 Leselicht plus
—— 4 Leselicht
[~ 3 Arbeiten
—— 2 Handarbeit
—= 1 Computer
3 Tageslicht
I 5 Lichtdusche
_\.’_ — g\;itlalis,ierﬁn
 — ulverschnee
ll\ [—— 2 Eispalast
— 1 Winternacht

4 Tunable White

] 5 Kaltweiss
¥
4

5'000 K

4 Neutralweiss 4'000 K

[—= 3 Goldenes Licht 3'500 K
—— 2 Warmweiss 3'000 K
—— 1 Warmweiss 2'700K
5 Farben
,\ 5 Lieblingsfarbe
Y4 ‘ —= 4 Regenbogen
‘ » —— 3 Asien
~ o — 2 Arktis
—— 1 Afrika

—= Werkseinstellung

Mit der Taste Synchronisieren/Start wird direkt
die Szenengruppe Wohnen angesprungen. Diese
Taste ist ausschliesslich auf der Fernbedienung
verfugbar.

19. Koppeln/Entkoppeln/Ausschliessen

Ausschliessen eines gekop-
pelten Gerats (z.B. Apple TV
ab Generation 4) bewirkt, dass
dieses auf keine Fernbedie-
nung mehr reagiert — die Siri
Remote funktioniert trotzdem.

Shoy’

Hinweis: Fuhren Sie fUr das erfolgreiche Ausschlies-
sen, zuerst eine Kopplung durch.

Halten Sie die Tasten B+ fur 10 Sek.um ein
Gerat auszuschliessen.

Halten Sie die Tasten B+ & fur 10 Sek.,um das aus-
geschlossene Gerat wieder mit der Fernbedienung
verwenden zu konnen. Das Gerat kann nun wieder
mit allen Fernbedienungen verwendet werden.

Hinweis: Koppeln / Entkoppeln Sie am besten, wenn nur eines der betroffenen Gerate eingesteckt ist.

Bedienungsanleitung gottardo Serie H
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by S-TEC electronics AG T 0417545014 MlNER |E®
Gewerbestrasse 6 info@gottardo-LED.ch EMBER G
CH-6314 Unterageri www.gottardo-LED.swiss



